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BG05M9OP001-3.016
Проект „Изграждане на система за контрол върху експертизата на работоспособността“

проект!


Д О Г О В О Р

№ ………………………../……………………. г.

Днес, …….......…... г., в гр. София, между:
НАЦИОНАЛЕН ОСИГУРИТЕЛЕН ИНСТИТУТ (НОИ), със седалище и адрес на управление: гр. София, бул. „Ал. Стамболийски” № 62-64, Булстат 121082521, ИН по ДДС: BG121082521, представляван от Калин Тодоров Рогачев, главен секретар на НОИ,   възложител по смисъла на чл. 7, ал. 1 от ЗОП на основание заповед № РД-1016-40-1079/24.10.2017 г. на управителя на НОИ, и Пепа Хаджиева, за главен счетоводител на основание заповед № 1016-40-162/04.02.2019 г. на управителя на НОИ, от една страна, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, 
и „..............................................................”, 
(наименование на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ) 
със седалище ........................................................................................................
и адрес на управление: .......................................................................................,
ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН/друга индивидуализация на участника ..........................., идентификационен номер по ДДС (ако има регистрация) ...................................., представлявано от ................................................................................................ (законен представител – име и длъжност) 
или .......................................................................
(ако има упълномощено лице  –  име, длъжност, акт на който се основава представителната му власт), от друга страна, наричана по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ,  
(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“),
	на основание на чл. 112, ал. 1 от ЗОП и влязло в сила Решение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ № ………../…...….. за избор на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Осигуряване на достъп до специализирани обучения на служителите на НОИ за подобряване на качеството на експертизата на работоспособността при реализиране на дейностите по проект BG05M9OP001-3.016 „Изграждане на система за контрол върху експертизата на работоспособността“, финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси”, 
	се сключи настоящия договор, с който страните се споразумяха за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл.1.(1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу възнаграждение да организира и проведе специализирани обучения в страната за служителите в Националния осигурителен институт /НОИ/, съгласно клаузите на настоящия договор, техническото и ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, представляващи неразделна част от договора.  
(2) Услугите по ал. 1 включват следните дейности:
1. Дейност 1: „Организиране и провеждане на специализирани обучения на служителите от НОИ“; и
2. Дейност 2: „Логистично и техническо обезпечаване на специализираните обученията на служителите от НОИ“. 
(3) За краткост предметът на настоящия договор по ал. 1 ще се нарича „услугите”.
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за предварително одобрение предложените лектори/модератори, продължителност и място за провеждане на всяко едно от обученията, проектите на графика за провеждане на обученията, плана за обмяната на опит, учебните материали за обученията и семинарите и други документи в съответствие с техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(5) След получаване на проект/и на документ/и и/или информация по ал. 4 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ я/ги разглежда, като може:
1. да одобри без забележки, или
2. да не одобри, като върне за преработка проекта/те на документ/и, съответно изиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ново предложение за лектори и/или продължителност и/или място за провеждане на всяко едно от обученията/семинарите.

II. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл.2. Срокът за изпълнение на договора тече от датата на неговото сключване до 31.12.2020 г.  Под „срок на договора“ се разбира срокът  за изпълнение на услугата и срокът за приемането ѝ. 

ІІІ. ЦЕНА. УСЛОВИЯ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 
Чл.3.(1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за един присъстващ участник по единични цени съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.   
(2) В единични цени за съответните дейности по ал. 1 са включени всички разходи по изпълнение на предмета на поръчката при пълно съответствие с Техническата спецификация.  
(3) Общата сума по договора не може да надвишава 428 860  лв. (четиристотин двадесет и осем хиляди осемстотин и шестдесет лева) без ДДС, съответно 514 632 лв. (петстотин и четиринадесет хиляди шесттотин тридесет и два лева)  с ДДС.
(4) Цената по ал. 3 е окончателна. Единичните цени по ал. 1 са валидни за целия срок на договора.
(5) Заплащането на разходите за съответните услуги се извършва за реално присъстващи участници на обучение/събитие на базата на предложените единични цени за съответната дейност за един участник, съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(6) Плащанията се извършват, както следва:
1. авансово плащане - 30 % от общата сума по ал. 3. Изплаща се в срок до 30 (тридесет) дни след представяне на оригинална фактура и приемо-предавателен протокол по чл. 11, ал. 12 за приемане на доклада по чл. 11, ал. 5, т. 1.
2. междинни плащания за проведени обучения – изплащат се периодично след провеждането на всяко обучение - в срок до 30 (тридесет) дни, след представяне на оригинална фактура и приемо-предавателен протокол по чл. 11, ал. 12 за приемане на доклада по чл. 11, ал. 5, т. 2.  
(7)  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва междинни плащания по ал. 6, т. 2 след достигане на стойността на авансовото плащане по ал. 6, т. 1. За доказване извършването на разходите по авансовото плащане ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя към доклада/те по чл. 6, ал. 5, т. 2 и подробен отчет за извършените разходи съгласно ценовото му предложение.  
(8) Всички фактури за извършване на плащания се изготвят на български език, в съответствие със Закона за счетоводството и подзаконовите нормативни актове. При изготвяне на разходооправдателните си документи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ задължително вписва текста: „Разходът е извършен по договор за предоставяне на БФП по проект BG05M9OP001-3.016 “Изграждане на система за контрол върху експертизата на работоспособността“, финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси.“(9) При наличие на недостатъци в представената фактура и/или придружаващите я документи или при наличие на доказателства, че разходът е неправомерен срокът за плащане спира да тече. В тези случаи ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за отстраняването им. Периодът за плащане продължава да тече от датата, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ получи правилно оформена фактура или поисканите разяснения, корекции или допълнителна информация във връзка с плащането. 
(10) Всички плащания се извършват в лева, с платежно нареждане чрез банков превод, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
BIC: ......................................
IBAN: ...................................
БАНКА: ...............................
(11) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при промяна на банковата си сметка, седалище и адрес на управление или постоянен адрес в срок до 5 (пет) дни от промяната. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, счита се, че плащанията са надлежно извършени.
(12) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поддържа точно и систематизирано деловодство, както и пълна и точна счетоводна и друга отчетна документация за извършените услуги, позволяващо да се установи дали разходите са действително направени във връзка с изпълнението на договора.
(13) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва плащане към него, след като бъдат представени доказателства, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е заплатил на подизпълнителя/подизпълнителите за изпълнените от тях работи, които са приети по реда на настоящия договор.
(14) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва окончателно плащане към него, след като бъдат представени доказателства, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е заплатил на подизпълнителя/подизпълнителите за изпълнените от тях работи, които са приети по реда на  настоящия договор.	

		ІV. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл.4.(1) За обезпечаване изпълнението на настоящия договор при подписването му ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя гаранция за изпълнение на договора в размер на 5% (пет процента) от максималната стойност на договора, посочена  в чл. 3, ал. 3 от него. .
(2) Гаранцията се представя в една от формите по чл. 111, ал. 5 от ЗОП по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(3) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с клаузите на същия и приложимото право ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 7 (седем) дни от подписването на допълнително споразумение за изменението.
(4) Действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; и/или
2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията за този вид гаранция, касаещи условия, форма, размер и други посочени в този Договор; и/или
3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка, при спазване на изискванията за този вид гаранция, касаещи условия, форма, размер и други посочени в този Договор.
(5) Разходите по извършване на паричен превод по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при избор на парична гаранция, по откриване и поддържане на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при наличието на основание за това – при избор на банкова гаранция, по сключване на застрахователен Договор и поддържане валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при наличието на основание за това – при избор на застраховка, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл.5. Когато като гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 
Банка:	…………………………….;
BIC:	…………………………….;
IBAN:	……………………………..
Чл.6. Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, отговаряща на следните изисквания:
1. да бъде безусловна и неотменяема, да съдържа задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че е налице частично или пълно неизпълнение на задължение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане на гаранцията за изпълнение по този Договор, или за удовлетворяване от нейния размер; 
2. да бъде със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) дни след изтичане на срока на Договора, като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не удължи валидността на банковата гаранция, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да отправи към банката писмено искане за плащане в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или да прихване стойността на гаранцията от подлежаща на плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сума и да задържи гаранцията под формата на паричен депозит. 
Чл.7. (1) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере гаранцията за изпълнение да бъде застраховка, съгласува текста на застраховката с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Същата трябва да отговаря на следните изисквания:
1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да бъде посочен като трето ползващо се лице с пълно наименование и ЕИК по тази застраховка;
3. представя се в оригинал;
4. не може да бъде използвана за обезпечение отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по друг Договор, а застрахователната премия трябва да е платена изцяло към момента на сключване на Договора;
5. определения в полицата срок на валидност следва да бъде не по-кратък от целия срок на действие на договора плюс 30 (тридесет) дни след приключването/прекратяването на договора, като при необходимост срокът на валидност на застраховката се удължава или се издава нова. Ако в застраховката е посочена дата като срок на валидност и този срок изтича преди срока на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен до 30 дни преди посочената дата, да представи застраховка с удължена валидност. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не удължи валидността на застраховката, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да отправи към застрахователя писмено искане за плащане в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или да прихване стойността на гаранцията от  подлежаща на плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сума и да задържи гаранцията под формата на паричен депозит.
(2) Не се допускат никакви изключения относно основанията, начините и причините за изплащане на застрахователното обезщетение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, различни от условията в проекта на Договор.
Чл.8. В случай че банката/застрахователната компания, издала гаранцията за изпълнение по този Договор, се обяви в несъстоятелност или изпадне в неплатежоспособност/свръхзадлъжнялост, или й се отнеме лиценза, или откаже да заплати предявената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума в 3-дневен срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави, в срок до 5 (пет) работни дни от направеното искане съответната заместваща гаранция от друга банкова/застрахователна институция.
Чл.9.(1) Гаранцията за изпълнение на Договора се освобождава:
1.  когато липсват основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея; и 
2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е усвоил същата преди приключване на Договора по причина на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое от задълженията му в съответствие с определеното в Договора. 
(2) Освобождаването на гаранцията за изпълнение се извършва, както следва:
1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в Договора; 
2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице;
3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на застрахователната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице.
(3) Гаранцията се освобождава след представяне и одобряване на доклад до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ относно окончателното изпълнение на договорните отношения, съдържащ данни за: установено нарушение на договорни клаузи; качественото и срочното изпълнение; наложени неустойки; възстановени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ суми и прихванати такива; наличието на основание за връщане на гаранцията, след извършване на съответните действия по счетоводни проверки и осъществен предварителен контрол за законосъобразност по реда на ЗФУКПС.
(4) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на гаранцията. В случай, че спорът е решен в полза на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, гаранцията се освобождава след уреждане на всички претенции между страните.
Чл.10.(1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора неустойка за съответния случай на неизпълнение. 
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи гаранцията за изпълнение в пълен размер при пълно неизпълнение на договорно задължение по смисъла на този Договор, в резултат на което последва прекратяване на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание, както и при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при откриване на производство по обявяването му в несъстоятелност или в ликвидация.
(3) Във всеки случай на задържане на гаранцията за изпълнение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. Задържането на гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.
(4) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от гаранцията за изпълнение и Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 7 (седем) дни да допълни гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на Договора размерът на гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с определения по този Договор размер.	
(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ лихви върху сумите по гаранцията за изпълнение, за времето, през което тези суми законно са престояли при него.

V. ОТЧЕТНОСТ, ДОКАЗВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО
Чл.11.(1)  В срок до 10 (десет) работни дни, считано от датата на подписване на договора за изпълнение на услугата се организира и провежда встъпителна среща с участието на представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Встъпителната среща се организира и провежда с цел обсъждане на предстоящите дейности по договора, представени в техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отчита извършената за срока на изпълнение на договора работа чрез изготвяне и представяне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на доклади по ал. 5.
(3) Докладите се предават от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в деловодството на Националния осигурителен институт с придружително писмо, адресирано до упълномощения представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя докладите на български език на хартиен носител – 1 оригинал и на електронен носител – 2 броя CD за всеки доклад, при следните технически изисквания: софтуер - съвместим с Microsoft Office, за информацията в текстовите файлове – MS Word, за табличната информация – в MS Excel, отключени, с възможност за работа върху документите. 
(5)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ следните доклади:
1. Встъпителен доклад – представя се на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 25 (двадесет и пет) работни дни след провеждане на встъпителната среща по ал. 1. Докладът трябва да съдържа  като минимум: 
- подробен график и предложение за оперативна организация за изпълнение на дейностите с контактни лица, методи на комуникация и др.;
- списък на необходимата изходна информация за изпълнение на дейностите;
- списък на получените документи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
- идентифицирани проблеми и предложения за корективни мерки за тяхното отстраняване;
- друга информация, по преценка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.   
2. Междинни доклади за всяко проведено обучение -докладите следва да съдържат като минимум подробно описание на всяко едно от обученията, за които се отнасят. За всяко едно от обученията следва да се посочат минимум: 
- тема на обучението;
- продължителност;
- място на провеждане;
- програма;
- информация за лекторите;
- изготвените материали за участниците;
- изготвени ръководства за провеждане на специализирани обучения;
- целевата група и броя на участниците;
- анализ на резултатите от проведеното обучение, включително степента на удовлетвореност на участниците;
- описание на евентуалните трудности, възникнали в хода на провеждане на обучението и предприетите мерки за тяхното преодоляване;
- друга информация, по преценка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.   
3. Окончателен доклад - представя се не по-късно от 20 (двадесет) календарни дни преди изтичането на срока на договора за изпълнение на услугата. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да представи окончателен доклад, който съдържа най-малко: 
		- резюме на резултатите от изпълнението на дейностите по договора, изводи и препоръки относно постигнатите резултати от проведените обучения;
		- обобщена информация относно администрирането на договора, включително екип и финансова информация;
		- оценката на ефективността от проведените обучения, семинари и обмяна на опит и степента на удовлетвореност на участниците;
		- анализ от проведените обучения и подбор на вътрешни обучители за НОИ;  - друга информация, свързана с изпълнението на договора по преценка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(6) Към всеки един от междинните доклади следва да бъде представен и съответния доказателствен материал за всяко проведено обучение, което се отчита. Доказателственият материал включва най-малко:
 	- оригинали на всички документи, свързани с обучението, включително програма, учебни материали за участниците за обученията, регистрационен списък на участниците, присъствен списък, анкетни карти за обратна връзка с участниците и др.;
- заверен списък от мястото на настаняване с нощувалите лица;
- копие на регистрационен талон и пътен лист на превозното средство при пътуване в страната;
- попълнени от участниците анкетни карти, и обобщението им;
- снимки, удостоверяващи проведеното обучение/събитие, с кадри от президиум, лектори, обща снимка от залата с участниците. Снимките може да не са професионални, но да са с добро качество (фокус, светлина и т.н.), така че да се приемат за доказателства от проведеното събитие;
		- други документи.	
(7) Всички доклади по ал. 5 следва да бъдат съобразени със следните изисквания за качество:
- съответствие с нуждите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
- подходящ обхват;
- откритост на процеса;
- използване на надеждни данни и достоверни източници на информация;
- обоснованост и логическа връзка между констатациите, изводите и заключенията;
- яснота и точност на доклада;
- обективност.
(8) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва в срок до 20 (двадесет) работни дни от датата на предаване на доклада по реда на ал. 3 да го прегледа.  
(9) В случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ  има възражения по доклада, той писмено уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като посочва констатираните грешки/ несъответствия/ противоречия/ непълноти и др. нередовности и поставя изискване за тяхното отстраняване чрез преработване/доработване/корекции/ допълване и др. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ посочва срок за отстраняване на нередовностите.  
(10) След отстраняване на нередовностите ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ коригирания доклад по реда на ал. 3.
(11) Коригираният доклад се разглежда по реда за предаване, разглеждане и одобряване на първоначално представен доклад. 
(12) В случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ няма възражения по представения по реда на ал. 3 доклад, съответно по представения по реда на ал. 10 коригиран доклад, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ го одобрява, като между страните се подписва приемо-предавателен протокол за приемане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(13) Приемо-предавателните протоколи по ал. 12 се подписват от оправомощено/и от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ лице/а.

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл.12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. при пълно, точно и навременно изпълнение на услугите да получи уговореното в настоящия договор възнаграждение в посочените срокове и условия;
2. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на услугата, включително и предоставяне на нужната информация и/или документи за изпълнение на договора;
3. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемането на изпълнената услуга, когато тя отговаря на изискванията, посочени в настоящия договор и приложенията към него.
Чл.13.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
1. да извърши услугите, предмет на настоящия договор, качествено и в съответствие с техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и техническото си предложение;
2. да координира осъществяването на всички дейности с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез оправомощените от него лица;
3.  да изпълнява указанията и изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, както и на звената/лицата, компетентни да съгласуват, одобрят и приемат изпълнението;
4. да не предоставя документи и информация на физически и юридически лица относно изпълнението на поръчката без изрично съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
5. да не използва информация, станала му известна при изпълнение на задълженията му по настоящия договор, за своя изгода или за изгода на трети лица;
6. да не препятства ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при осъществяването на контрол по изпълнението на договорните задължения;
7. да спазва приложимото законодателство в областта на личните данни и Регламент (ЕС) 2016/679 General Data Protection Regulation (GDPR), като предприеме всички необходими действия и мерки за защита на личните данни, до които има достъп при изпълнение на настоящия договор.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава по време на изпълнение на договора при необходимост от персонални промени в ключовите експерти за изпълнение на поръчката, да извършва промените след писмено одобрение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с оглед осигуряване на изискуемата квалификация и професионален опит на членовете на екипа, в съответствие с изискванията, посочени в техническата спецификация. В тези случаи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ като мотивира предложенията си за смяна на ключов експерт и посочва образованието и професионалния опит на предлаганото лице.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва по своя инициатива да предложи смяна на ключов експерт, в следните случаи: 
1. при смърт на лицето; 
2. при невъзможност да изпълнява възложената му работа поради болест, довела до трайна неработоспособност; 
3. при необходимост от замяна на ключов експерт, поради причини, които не зависят от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (оставка, придобито право на пенсия за осигурителен стаж и възраст и др.);
4. когато ключов експерт бъде осъден на лишаване от свобода за умишлено престъпление от общ характер; 
5. когато ключов експерт бъде лишен от правото да упражнява съответната професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е извършено нарушението.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да поиска замяна на член от екипа с друг при констатирано неизпълнение и/или нарушение на задълженията по договора.
Чл.14.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предприеме необходимите мерки за информация и комуникация, за да осигури публичност и информираност по финансирането на договора и следва да спазва изискванията, определени в „Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014-2020“, публикувано на следния интернет адрес http://www.eufunds.bg/programen-period-2014-2020/natzionalna-komunikatzionna-strategiya. Всички действия, които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ смята да предприеме по отношение спазването на изискванията за публичност и информираност следва да бъдат предварително съгласувани с изрично упоменатите в договора лица.  
(2) При изпълнението на всички дейности по обществената поръчка следва да бъде спазено изискването за поставянето на емблемата на Европейски съюз /ЕС/, упоменаването „Европейския съюз“, името на Европейския социален фонд /ЕСФ/, общото лого за програмен период 2014 – 2020 г. с наименованието на Оперативната програма „Развитие на човешките ресурси” /ОП РЧР/, наименованието на проекта, който се изпълнява; адреса на Единния информационен портал.  
Чл.15.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да допуска представители на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори да проверяват, посредством проучване на документацията му или проверки на място, изпълнението на договора, и да проведат пълен одит, при необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, приложени към счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, свързани с финансирането на договора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигури наличността на документите в съответствие с изискванията на чл. 140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета. Всички разходооправдателни и други документи с доказателствена стойност се съхраняват за период от три години, считано от 31 декември на годината, в която е извършено окончателното плащане по Договора. 
	(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да допуска представители на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите и външни одитори да извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на Европейската общност за защита на финансовите интереси на Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство.
	(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави достъп на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна палата, както и на външни одитори достъп до местата, където се осъществява договорът, в това число и достъп до информационни системи, както и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото управление на договора, както и да направи всичко необходимо, за да улесни работата им. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са картотекирани по начин, който улеснява проверката. 
	(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че правата на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да извършват одити, проверки и проучвания, ще се упражняват равноправно, при еднакви условия и в съответствие с еднакви правила и по отношение на неговите подизпълнители.
		Чл.16.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да отстрани за своя сметка допуснатите недостатъци в процеса на изпълнение на Договора, ако такива бъдат констатирани, както и да вземе под внимание коментарите и указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, свързани с изпълнението на предмета на договора;
	(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в предложението за изпълнение на съответната заявка план-сметка за логистично обезпечаване на заявеното събитие.
(3)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ  е длъжен да не копира и използва предоставените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ материали и информация на трети лица. 
(4)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ  е длъжен да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на настоящия договор (когато е приложимо). В срок до 3 (три) дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с всички документи, които доказват, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 14 от ЗОП . 
(5)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да издава фактури на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в български лева като се съобрази с изискванията му за форма и съдържание. 
(6)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ  е длъжен да поддържа за целия срок на Договора валидна застраховка „Отговорност на туроператора“ по чл. 97 от Закона за туризма или еквивалентен документ (за чуждестранните лица).
 (7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ  е длъжен да поддържа за целия срок на Договора валидна регистрация за извършване на туроператорска и/или туристическа агентска дейност в съответствие със Закона за туризма, а за чуждестранните лица – за регистрация в аналогичен регистър съгласно законодателството на държавата, в която е установен. 
VІІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл.17. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. да получи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ услугата в срок, без отклонение от договореното между страните и без недостатъци;
2.  да осъществява контрол във всеки момент от  изпълнението на договора, без да пречи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
3. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да направи корекции и/или допълнения в изготвените доклади и приложенията към тях в рамките на срока по чл. 11, ал. 8; 
4. да дава писмени и устни указания и препоръки относно изпълнението на дейностите по настоящия договор;
5. да изисква всякаква информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, свързана с предмета на настоящия договор, включително информация за установени нередности;
6. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълнява мерките за информация и комуникация, както и останалите задължения по договора; 
7. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да сключи и да му представи договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители;
8. да приеме замяната на ключов експерт или мотивирано да откаже предложения такъв.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:
1. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговорената цена, съгласно чл. 3 от настоящия договор, в случай че изпълнението отговаря на изискванията на договора и приложенията към него;
2. да приеме изпълнението на услугата от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по реда и при условията на настоящия договор;
3. да оказва необходимото съдействие и да предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ информацията и/или документи, необходими за изпълнението на договора, включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението на Договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това;  
4. да уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за всички настъпили промени, които касаят изпълнението; 
5. да пази поверителна конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в този Договор; 
[bookmark: _DV_M102]6.да освободи представената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ гаранция за изпълнение съгласно клаузите на Договора.
 
VІІІ. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ
(Разделът се прилага само ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е декларирал в офертата си, че ще ползва подизпълнител/и.)
Чл.18.(1) Сключването на договор за подизпълнение не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорността му за изпълнение на договора.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да:
1.	сключва договор за подизпълнение с лице, което не отговаря на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълнява, и за него не са налице предварително обявените от възложителя основания за отстраняване от поръчката;
2. възлага изпълнението на една или повече от дейностите, предмет на договора на лица, които не са ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ;
3.	заменя посочен в офертата ПОДИЗПЪЛНИТЕЛ, освен в случаите на чл. 66, ал. 14 от ЗОП.
4.	превъзлага една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение.
(3) При замяна или включване на подизпълнител изпълнителят представя на
възложителя всички документи, които доказват изпълнението на условията по чл. 66, ал. 14 от ЗОП.
Чл.19. (1) В срок до три дни от сключването на Договор за подизпълнение и/или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, заедно с доказателства, че са изпълнени условията на чл. 66, ал. 2 и 14 от ЗОП.
(2) След сключване на настоящия договор и най-късно преди започване на изпълнението му, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката.ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на Договора в срок до 3 (три) дни от настъпване на съответното обстоятелство[footnoteRef:1]. [1:  Клаузата се включва при необходимост. Всички клаузи в този образец на договор, касаещи отношения с подизпълнители, са приложими, само ако участието на подизпълнители е посочено в офертата на изпълнителя, като в такъв случай следва да се имат предвид и относимите разпоредби на ЗОП. ] 

Чл.20.(1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделна услуга на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя.
(2) Разплащанията по ал. 1 се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 15-дневен срок от получаването му.
(3)  Към искането по ал. 2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.
(4)  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже плащане по ал. 1, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.
(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената на подизпълнителя, освен при отказ по ал. 4, в срок до 15 (петнадесет) дни от приемане на работата по ал. 1, получаване на становището по ал. 3 от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрението на издадена от подизпълнителя оригинална данъчна фактура.
(6) Плащанията по настоящия договор ще се извършват по банков път в български лева по следната сметка на подизпълнителя:
Обслужваща БАНКА …………………………………;
BIC:	;
IBAN: 	
Чл.21.(1) При сключването на договор с подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да създаде условия и гаранции, че:
1. приложимите клаузи на договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите;
2. действията на подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на договора;
3.	при осъществяване на контролните си функции по договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.
(2) В случай, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ установи, че подизпълнител не изпълнява възложените му дейности съгласно настоящия договор, той може незабавно да изиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сам да извърши тези работи.
ІХ. КЛАУЗИ ВЪВ ВРЪЗКА С РЕГЛАМЕНТ 2016/679 НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА ОТ 27 АПРИЛ 2016 ГОДИНА ОТНОСНО ЗАЩИТАТА НА ФИЗИЧЕСКИТЕ ЛИЦА ВЪВ ВРЪЗКА С ОБРАБОТВАНЕТО НА ЛИЧНИ ДАННИ И ОТНОСНО СВОБОДНОТО ДВИЖЕНИЕ НА ТАКИВА ДАННИ И ЗА ОТМЯНА НА ДИРЕКТИВА 95/46/ЕО (ОБЩ РЕГЛАМЕНТ ОТНОСНО ЗАЩИТАТА НА ДАННИТЕ)
Чл.22.(1) Съвместната работа по този договор страните осъществяват в качеството си на администратори на лични данни при спазване изискванията на Регламент 2016/679 на Европейския парламент и Съвета относно защитата на физически лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива данни (Регламента).
(2) Страните се уведомяват незабавно, след като узнаят за нарушаване на сигурността на лични данни, като уведомлението съдържа най-малко следното:
1. описание на естеството на нарушението на сигурността на личните данни, включително, ако е възможно, категориите и приблизителният брой на засегнатите субекти на данни и категориите и приблизителното количество на засегнатите записи на лични данни;
2. посочване на името и координатите за връзка на длъжностното лице по защита на данните или на друга точка за контакт, от която може да се получи повече информация;
3. описание на евентуалните последици от нарушението на сигурността на личните данни;
4. описание на предприетите или предложените мерки за справяне с нарушението на сигурността на личните данни, включително по целесъобразност мерки за намаляване на евентуалните неблагоприятни последици.
(3) Всяко нарушаване на изискванията на регламента е основание изправната страна да прекрати договора.
ОТГОВОРНОСТ ПРИ ЗАБАВА. НЕУСТОЙКИ
Чл.23. (1) В случай на забавяне при изпълнението на конкретно обучение/събитие (семинар/обмяна на опит и т.н.) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5 % за всеки просрочен ден, но не повече от 20 % (двадесет процента) от крайната стойност на съответното събитие. В този случай, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора до размера на неустойката.
(2) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ преустанови виновно изпълнението на дадено обучение/семинар/обмяна на опит, същият дължи неустойка в размер на 100 % (сто процента) от крайната стойност на съответното събитие. В този случай размерът на неустойката е равен на стойността на неизпълненото обучение/семинар/обмяна на опит. 
(3) В случай на некачествено, частично или лошо изпълнение ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 20 % (двадесет процента) от крайната стойност на съответната дейност/обучение/семинар/обмяна на опит.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора, ако изпълнението е станало невъзможно изцяло или отчасти или когато повече от два пъти дейностите се изпълняват некачествено, частично или лошо.
(4)  При забава на плащането на съответната цена ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,5% (нула цяло и пет десети на сто) върху стойността на цената за всеки просрочен ден, но не повече от 10% (десет на сто) от неиздължената сума.
(5)  Когато правото за налагане на санкции по този раздел е възникнало, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прихване частично или цялостно неустойката от представената гаранция за изпълнение на договора, като уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за това. В случай че размерът на дължимата неустойка по този договор надвишава размера на гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи разликата на дължимата неустойка от дължимо по Договора плащане. 
(6) В случай, че представената гаранция за изпълнение на договора, се окаже недостатъчна да покрие стойността на дължимата неустойка, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да потърси удовлетворение по съдебен ред. 
(7)  Независимо от уговорените неустойки изправната Страна има право на обезщетение в пълен размер за претърпените вреди и пропуснатите ползи, следствие виновното неизпълнение на задълженията на другата страна по договора.
Х. ПРЕКРАТЯВАНЕ, РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА, ИЗМЕНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл.24.(1) Този Договор се прекратява:
1. с изтичане на срока на Договора или с достигане на максимално допустимата му стойност, в зависимост от това, кое от двете събития ще настъпи по-рано;
2. с изпълнението на всички задължения на страните по него; 
3.при прекратяване на юридическо лице – Страна по договора без правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено;
4. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ.
5. когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на Договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление от Възложителя, веднага след настъпване на обстоятелствата;
6. в случай на настъпили съществени промени в обстоятелствата за изпълнение на договора по причини, за които страните не отговарят.
(2) Договорът може да бъде прекратен:1. по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма;
2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация – по искане на всяка от Страните.
Чл.25.(1) Всяка от страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна.
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на услугите в срока, определен за провеждане на съответното обучение/събитие. 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на заявените и одобрени от ВЪЗЛОЖИЕЛЯ услуги без изричното съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от техническите спецификации и техническото предложение;
4. В случая по чл. 23, ал. 3 от този Договор.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се изпълни непременно в уговореното време.
Чл.26. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано от страните, а при непостигане на съгласие – по реда на клаузата за разрешаване на спорове по този Договор.
Чл.27. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице – страна по договора без правоприемство:
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
а) да преустанови предоставянето на услугите, с изключение на такива дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички отчети/доклади и приложими документи, изготвени от него в изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и
в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на Договора.
Чл.28. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред услуги.
Чл.29. Изменение на сключен договор за обществена поръчка се допуска по изключение при условията на чл. 116 от Закона за обществените поръчки.

ХI. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

Дефинирани понятия и тълкуване 
Чл.30.(1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора и приложенията, се прилагат следните правила:
1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;
2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите на договора.

Спазване на приложими норми 
Чл.31. При изпълнението на Договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители е длъжен/са длъжни да спазва/т всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност,   всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.

Конфиденциалност 
Чл.32.(1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на Договора. Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно.
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на конфиденциална информация, когато:
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от която и да е от страните;
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от страните; или
3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване;
(4) В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата страна по Договора.
(5) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. Задълженията, свързани с неразкриване на конфиденциалната информация остават в сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание. 

Публични изявления
[bookmark: _DV_M169][bookmark: _DV_M170]Чл.33.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на услугите, предмет на този договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено.
(2) В случай на нарушаване на някоя от клаузите за конфиденциалност, виновната страна дължи на изправната страна пълно обезщетение за причинените вреди.

Авторски права
Чл.34.(1) На основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права Страните се съгласяват, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 
(2) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им:
1. чрез промяна на съответния документ или материал; или
2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или
3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито права са нарушени.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски права от страна на трети лица в срок до 7 (седем) дни от узнаването им. В случай, че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора.
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на трети лица.

Прехвърляне на права и задължения
Чл.35. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата страна. Паричните вземания по договора (и по договорите за подизпълнение) могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.

Изменения
Чл.36. Този договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на ЗОП.

Непреодолима сила
Чл.37.(1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. 
(2) За целите на този Договор „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон.
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в срок до 3 (три) дни от настъпване на непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението.
 (4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на свързаните с тях насрещни задължения се спира. Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила.
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна: 1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила;2. която не е информирала другата страна за настъпването на непреодолима сила; или3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Нищожност на отделни клаузи
Чл.38. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между страните и действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без това да влече нищожност на договора и на останалите уговорки между страните. Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.

Уведомления
Чл.39. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.
(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: …………………………………………. 
Тел.: ………………………………………….
Факс: …………………………………………
e-mail: ………………………………………..
Лице за контакт: ………………………………………….

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: ………………….
Тел.: ………………………………………….
Факс: …………………………………………
e-mail: ………………………………………..
Лице за контакт: ………………………………………….
(3) За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;
4. датата на приемането – при изпращане по факс;
5. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 

(4) Всяка кореспонденция между страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 3 (три) дни от вписването ѝ в съответния регистър.
(6) При промяна на адреси, телефони и др. координати, съответната страна е длъжна да уведоми другата писмено.

Език
Чл.40.(1) Този Договор се сключва на български език. 
(2) Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви документи, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, отчети и др., както и при провеждането на работни срещи. Всички разходи за превод, ако бъдат необходими за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или негови представители, или служители, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Приложимо право
Чл.41. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Разрешаване на спорове
Чл.42. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд.



Екземпляри
Чл.43. Този Договор се състои от …….. (………….) страници и е изготвен и подписан  в 4 (четири) еднообразни екземпляра – три за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.











Приложения:
Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения:
Приложение № 1 – Технически спецификации на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.


ВЪЗЛОЖИТЕЛ:				  		ИЗПЪЛНИТЕЛ:

________________ 						________________ 
 

[bookmark: _GoBack]
image1.png
* X x y
* EBPONEVICK Cbi03
o EBPOMECKM

*
*
st COLWATIEH GOHL




image2.png




image3.jpeg
- PASBUTUE HA
- UOBELUKUTE PECYPCH




